
GLO-BALL BASIC

Cod. 12987         06-15-2007

INSTRUCTION FOR CORRECT INSTALLATION AND 
USE 
WARNING!
The safety of this fitting can only be guaranteed if these instructions 
are observed, during both installation and use. Please retain these 
instructions safety.

Remarks:
-	 When installing and whenever acting on the appliance, ensure that 

the power supply has been switched off.
-	 Should the external trailing cable get damaged,it must be replaced 

by FLOS or by qualified  personnel in order to avoid any danger.
-	 The appliance may in no way be modified or tampered with, any 

modification may compromise safety causing the appliance to 
become dangerous. FLOS declines all responsibility for products 
that are modified.

-	 WARNING RISK OF FIRE/INJURY TO PERSONS.
	 Keep away from combustibles. Unplug to change lamp. Do not 

touch bulb. Do not operate without complete lamp enclosure in 
place or if lens is damaged. 

Fig.1 	 Insert the bulb (A). Position the diffuser (B) on the support (C) 
and secure it, turning it clockwise.

TECHNICAL  DATA  

BASIC 1 (UL Listed) :
Use only with a 100 watt or smaller type T Shielded bulb ;
BASIC 2 (UL/C-UL Listed):	
Use only with a 150 watt or smaller type T Shielded bulb ;

CLEANING INSTRUCTIONS
-	 Use only a soft cloth to clean the appliance, dampened with water 

and soap or mild cleanser if needed for resistant dirt.
-	 Warning: do not use alcohol or other solvents.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET D’EMPLOI

ATTENTION!
La sûreté de cet appareil est garantie uniquement si l’on respecte 
ces instructions soit en phase d’installation soit pendant l’utilisation; 
il faut donc les conserver.

Notices:
-  au moment de l’installation et chaque fois que l’on intervient sur 

l’appareil, s’assurer que la tension d’alimentation ait été coupée.
-	 Si le cordon flexible externe est endommagé, il doit être remplacé 

par FLOS ou par le personnel qualifié afin d’éviter des dangers.
-	 L’appareil ne peut être modifié ou altéré de quelque manière que 

ce soit, toute modification peut compromettre la sécurité de celui-ci 
en le rendant dangereux. FLOS décline toute responsabilité pour 
les produits modifiés.

-	 AVERTISSEMENT CONTRE LE RISQUE D’INCENDIE/DE LE-
SIONS AUX PERSONNES: 

	 Tenez la lampe loin de matières combustibles. Ne touchez jamais 
l’ampoule.  N’utilisez jamais la lampe sans l’enceinte de protection 
en place ou si la lentille est avariée.
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Fig.1	 Mettre l’ampoule (A). Placer le diffuseur (B) sur le support (C) et le fixer 
en le tournant vers la droite.

DONNEES TECHNIQUES

BASIC 1 (UL Listed) :
Employez la lampe uniquement avec une ampoule type T avec écran  de 100 
watt ou moins; 
BASIC 2 (UL/C-UL Listed) :	
Employez la lampe uniquement avec une ampoule type T avec écran  de 150 
watt ou moins;

INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE
-	 Pour le nettoyage de l’appareil  utiliser exclusivement un chiffon doux, humecté 

si nécessaire, avec de l’eau et du savon ou avec un détergent neutre pour les 
salissures les plus tenaces.

-	 Attention: ne pas utiliser d’alcool ou solvents.
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CLEANING INSTRUCTIONS
-	 Use only a soft cloth to clean the appliance, dampened with water and soap or mild cleanser if needed for resistant dirt.
-	 Warning: do not use alcohol or other solvents.

取り付けおよびご使用方法

警告
安全な器具の取り付けおよびご使用のために、取扱説明書に従って作業を行ってください。また、取扱説明書
は必ず保管してください。

注意
‐取り付け作業および取り外しや再取り付け時には、必ず電源を切ってください。
‐可とうケーブルが損傷した場合、危険防止のため、必ずFLOS社または有資格者にケーブルの交換を依頼し

てください。
‐危険ですので、器具を改造したり、部品を追加・変更して使用しないでください。改造した製品に対して

は、FLOSは一切責任を負いません。
‐ 人への火災/損傷の危険警告
	 可燃物に近づかないで下さい。ランプを取替え時プラグを抜いて下さい。電球に触れないで下さい。ランプ

が完全に正しい位置状態ではない場合、あるいは、レンズに破損がある場合には作動させないで下さい。

図１　電球を差し込んでください。ディフューザーを土台の上に設置し時計方向に回しながらしっかり固定し
ます。

テクニカル　データ
BASIC 1 (UL Listed) :
１００ｗまたはそれ以下のタイプT  シールド電球の使用のみ。
BASIC 2 (UL/C-UL Listed)
１５０ｗまたはそれ以下のタイプT  シールド電球の使用のみ。
クリーニングに関する説明
-器具を清掃する際は、石鹸水で、または落ちない汚れには刺激の少ないクレンザーを湿らせた柔らかい布の

みで使用して下さい。
- 注意　アルコールその他の溶剤は使用しないで下さい。

INSTRUCCIONES  DE INSTALACIÓN Y  DE USO

¡ATENCIÓN!
La seguridad del aparato sólo puede garantizarse con la condición 
de que se respeten las siguientes instrucciones, tanto en la fase de 
instalación como de uso, por lo cual se recomienda conservarlas.

ADVERTENCIA
-	 Para efectuar la instalación, y toda vez que se efectúe alguna 

operación en el aparato, asegurarse de haber cortado la corriente 
eléctrica.

-	 Si el cable externo se estropea, debe ser sustituido por FLOS o por 
personal cualificado con el fin de evitar situaciones peligrosas.

-	 The appliance may in no way be modified or tampered with, any 
modification may compromise safety causing the appliance to 
become dangerous. FLOS declines all responsibility for products 
that are modified.

-	 ADVERTENCIA DE RIESGO DE INCENDIO/DAÑOS A 
PERSONAS.

    Mantener alejado de combustibles. Desenchufar la lámpara. No 
tocar la bombilla. No intervenir sin la caja de la lámpara completa 
o si la lente está dañada. 

Fig.1 	 Introducir la lámpara (A).  Poner el difusor (B) en el soporte 
(C) y fijarlo girándolo en el sentido de las manecillas del 
reloj.

DATOS TÉCNICOS  
BASIC 1 (UL Listed) : Bombillas de  incandescencia alógena max 
100W enganche E26 tipo T Shielded.
BASIC 2 (UL/C-UL Listed): Bombillas de  incandescencia alógena 
max 150W enganche E26 tipo T Shielded.


